SWISS DESIGN

eXperience 570a

| Instruction Book |

REET

LEE
][] o

eXperience
57/0a






































































































































































©) Drawn Work
= F (D Stitch pattern: MODE 1: 36
SN 0 -~ — (2) Thread tension dial: 1to 4
%/;;%\,y 10 2015 (3 Presser foot: Satin stitch foot F
)

S)

| IS A A
=

Drawn work uses the same method as fringing. Choose
a firm, woven fabric like linen where threads can be
removed easily.

Carefully cut the fabric on the grain. Determine the
width of the drawn work and remove one strand of
yarn or fabric thread at each end.

Sew down the left side, guiding the fabric so the right
hand stitches fall in open space. After finishing the left
side, turn the fabric around 180°. Sew down the other
side.

Remove the yarn or fabric threads between the
stitching.

I

il

Cross Stitch

(D Stitch pattern: MODE 1: 77

(2 Thread tension dial: 3to 6

(3 Presser foot: Satin stitch foot F

* The stitch patterns 78-79 and 81-87 in mode 1 can also
be used.

You can make cross stitch designs with these patterns, in
half the time it would take if embroidered by hand.

Use a plain close woven fabric such as linen or wool
flannel. If you use light weight fabric, apply a tear away
backing for support.

Sew from the center of the design outward.

If you press the auto-lock button before sewing, the
machine will sew one unit of the cross stitch and stop
automatically.

N J (1 Auto-lock button
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"\ Fagoting
(D Stitch pattern: MODE 1: 67
o (2 Thread tension dial: 310 6
N ',I ,l‘,l p c (3 Presser foot: Satin stitch foot F
""" * The stitch patterns 59, 60, 68 in mode 1 and 10, 11 in
Y, mode 2 can also be used.

7\ Use these stitches to join two pieces of fabric to create
an open work appearance and add design interest.

Fold under each fabric edge 1.5 cm (5/8") and press.
Pin the two edges to paper or tear backing 0.3—0.4 cm
(1/8”) apart.
Sew slowly, guiding the fabric so the needle catches the
folded edge on each side.
After sewing is finished, tear away the paper.

(1 0.3-0.4 cm (1/87)

(2 Paper

© 7 French Knots and Candlewick Knots

(D Stitch pattern: MODE 1: 89, 90 and 91
o~ (2) Thread tension dial: 51to 8

Z ¥y, L 55725 (3 Presser foot: Satin stitch foot F

4 "\  Select the stitch pattern 89 in mode 1 for French knots.
Select the stitch pattern 90 or 91 in mode 1 for
Candlewick knots.

Tighten the thread tension to 5-8 when sewing.

"\ Scallop Stitch
—=A (D Stitch pattern: MODE 1: 46
LIT ~~ — (2 Thread tension dial: 3to 6
e I Es (3 Presser foot: Zigzag foot A
* The stitch patterns 66 in mode 1 and 34, 42 in mode 2
Y, can also be used.

"\  Sew the stitches approximately 1 cm (3/8”) inside the
fabric edge.

Trim the outside of the stitches as shown. Make sure not
to cut the thread.
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Smocking

(D Stitch pattern: MODE 2: 10

(2 Thread tension dial: 3to 6

(3 Presser foot: Satin stitch foot F

* The stitch patterns 59, 60, 70-73 in mode 1 and 11 in
mode 2 can also be used.

Smocking is a delicate decorative treatment used on
children’s clothes or women'’s blouses.

Use a soft and lightweight fabric such as batiste, gingham
or challis.
Cut the fabric three times wider than the projected width.

Select straight stitch, set stitch length at “5.0” and loosen
the thread tension.

Sew rows of straight stitches 1 cm (3/8”) apart across the
area to be smocked. Knot the threads along one edge.

NOTE:

Pull up the bobbin thread and draw a 4°(10 cm) thread
tail to the back before starting to sew.

Use the thread cutter on the face cover when cutting
the threads (refer to page 24).

From the other edge, pull the bobbin threads to distribute
the gathers evenly.

M 1cm (3/87)

(2 Knotted thread

Set the thread tension to 3—6 and select a smocking
stitch pattern.
Sew the smocking stitch pattern between the rows of
straight stitches.
Remove the straight stitches by pulling them out.

(3® Straight stitch

Stippling Stitch

(D Stitch pattern: MODE 2: 04

(2 Thread tension dial: 3to 6

(3 Presser foot: Satin stitch foot F

* The stitch patterns 02, 03 and 05 in mode 2 can also be
used.

A pre-programmed stippling stitch is a fast and easy
method to quilt small areas.

Place a batting (wadding) between quilt top and backing
fabric.
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Clasp Stitch

(D Stitch pattern: MODE 2: 67
(2 Thread tension dial: 3to 6
(3 Presser foot: Satin stitch foot F

* The stitch pattern 80 in mode 1 can also be used.

You can close quilt layers and using the clasp stitch.
Select the clasp stitch.
Press the auto-lock button.
Start sewing.
The machine sews clasp stitch and locking stitch then
stops automatically.

(D Auto-lock button

Satin Stitches

(D Stitch pattern: MODE 2: 31
(2 Thread tension dial: 1to 4
(3 Presser foot: Satin stitch foot F

* The stitch patterns 29-30 and 32-44 in mode 2 can also
be used.

For better sewing results, interfacing should be used

on the wrong side of the fabric when you use stretch or

elastic fabrics.

Press the auto-lock button to finish the end of the pattern.
(D Auto-lock button

Decorative Stitches

(D Stitch pattern: MODE 2: 53
(2) Thread tension dial: 3to 6
(3 Presser foot: Satin stitch foot F

* Stitch patterns 45 to 98 in mode 2 can also be used.

For the best sewing results, carefully align and guide the
fabric when you sew with decorative stitches.
Use a tear-way backing if necessary.



 PROGRAMMING PATTERNS AND
LETTERS

N

OTE:
Patterns in the different mode, letters and numbers
can also be programmed.

« Stitch length and width cannot be adjusted when

programming a pattern combination.

+ Up to 50 stitch patterns combination can be

memorized.

Programming the Auto-lock Stitch
Example: Pattern #31 (mode 2)

= F Select pattern 31 (mode 2).
1
S
Press the memory key.
The cursor appears under the stitch pattern number,
and the pattern number starts blinking. This indicates
*:,' " i that the stitch pattern 31 is memorized.
9 1 o M The number (D which appears above the stitch length
= — = key indicates the sequence number of the stitch
pattern in the combination. The programmed pattern
combination will be sewn in this sequence.
(1 Sequence number
— Select pattern 99 (mode 2).
e -
17 Ui
= =\
7:, ,’F_i (4] Press the memory key.
HY- oo M
F— |\
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Place the fabric and sew.

The machine will sew a locking stitch, stitch pattern
31, locking stitch and stop.




~

Programming the Pattern Combination
Example: Pattern #33, 37 and 34 (mode 2)

Select pattern 33 (mode 2).

Press memory key, and the stitch pattern 33 is
memorized.

Select pattern 37 (mode 2). Press the memory key.

(4] Select pattern 34 (mode 2). Press the memory key.

Start sewing.
Combination of patterns 33, 37 and 34 will be sewn

repeatedly.

NOTE:

If you press the auto-lock button in the middle of
sewing, the machine will sew to the end of the current
pattern, sew locking stitches and stop automatically.

(1 Auto-lock button
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~\ Deleting or Inserting a Pattern (letter)
Example: To delete the pattern “.i.” from the pattern
combination “mili.im."" and insert the pattern “ ",

AU

(N _ -
B Refer to procedure [1]to [4] on page 59, “Programming
= = - - the Pattern Combination” to enter the stitch patterns

33, 37 and 34 in mode 2.

@ @ Press “~” on the stitch width adjusting key (D. The
number (2) which appears above the stitch width
adjusting key indicates the sequence number of the
stitch pattern in the combination, and the number 3
above the stitch length adjusting key indicates the
total number of the pattens in the combination.

The green light @ indicates the mode of the stitch

pattern.
® © Press “~” on the stitch width adjusting key (1. The
—= | F sequence number indicates “02” (), the stitch pattern
_-, a9 number indicates “37” (6), and the green light indicates
[ ] ,'_-,’,_-' e the mode (7 of the stitch pattern “37”.
ALIAL [4+] [4] 01
Ao
vilv) =] =] da
D A
N (4] Press the clear key. The stitch pattern 37 ( .. ) is
110 o C deleted from the pattern combination.
= 1 Lcdle
= F Enter “31” in mode 2 to select stitch pattern 31 (i ).
! A M Press the memory key to insert the stitch pattern 31
=' _’ uc o3 between the stitch patterns 33 and 34.
J

"\ Programming Auto-thread Cutting
Example: Auto-thread cutting with patterns #33, 37 and
x=F, ¥ 34 (mode 2)

J45- 53] ¥
= _ uJ ! Refer to procedure [1] to [4] on page 59, “Programming

@ @ the Pattern Combination” to enter the stitch patterns
33, 37 and 34 in mode 2.

Press the thread cutter memory key (0.

The thread cutter mark (2) appears on the LCD
display.
Start sewing. A pattern combination series will
be sewn and the machine will trim the threads
automatically after locking stitch.
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"\ Inserting Space Between Patterns
Example: Patterns #34 in mode 2 and #89 in mode A.

Select pattern 34 in mode 2.
Press the memory key.
Select pattern 89 in mode A.
(4] Press the memory key.

Start sewing. A 5 mm space will be inserted between
the patterns.

gt g’

Spaces
Pattern #87 (MODE A) Approximately 2.5 mm
Pattern #88 (MODE A) Approximately 3.5 mm
Pattern #89 (MODE A) Approximately 5 mm

%
— N\ Programming Letters
- ™ o In mode A or A, you can program text by entering the
,’_,’,’_,’ 'TA,:":‘J !_" MODE number of alphabets.
""" To program numbers, alphabets or symbols, enter the
~ + o1 mode A. ‘
— 4 o2 To program European accented letters, enter the mode A.
Vv = = +_A Use the stitch chart for refering the number of alphabets.
: A Example: To program “Deppé”
=y
1 10 A M Press the mode key to enter mode A.
,_' .=,\ [N Enter 13 to select upper case letter “D”.

Press the memory key.

=y Enter 40 to select lower case letter “e”.
- ’—,’L{— l,_-l, pa M Press the memory key.

F— =N -

= F, Enter 51 to select lower case letter “p”.
iy I_ [ e M Press the memory key.

:’ .—'\ =

- F (4] Enter 51 to select lower case letter “p”.
T M Press the memory key.

o 1~ 04

F— =\

Press the mode key to enter mode A.

i ,F_, . MODE The 3 lights will lit at the same time.
) r oo

] Enter 53 to select lower case letter “¢”.
Press the memory key.

(6] Start sewing.
A pattern series will be sewn.
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\ CARE OF YOUR MACHINE
Cleaning the Hook Race and Feed Dog

[1]
AWARNlNG:
+ Turn the power switch off and unplug the machine
before cleaning.
* Do not dismantle the machine other than as
explained in this section.
A CAUTION:
Do not store the machine in a high-humidity area,
near a heat radiator, or in direct sunlight. Store the
machine in cool dry place.
NOTE:
Clean the outside of the machine with a soft cloth and
neutral soap.
Press the needle up/down button to raise the needle, turn
the power switch off, then unplug the sewing machine.

Remove the needle and presser foot.

Remove the hook cover plate by sliding the hook cover

plate release button to the right. Take out the bobbin.

Brush out dust and lint. (You may also use a vacuum

] cleaner.)

Remove the setscrews on the needle plate with the
screwdriver supplied with the machine. Remove the
needle plate.

() Setscrew
(2 Needle plate
Lift up the bobbin holder and remove it.
(3 Bobbin holder
Clean the bobbin holder with a lint brush.
@ Lint brush

Clean the feed dog, thread cutter mechanism and
hook race with the lint brush.
(® Feed dog
(® Thread cutter mechanism
@ Hook race
Clean the inside of the hook race with a dry cloth.

) " You may also use a vacuum cleaner.

" Installing the Bobbin Holder

[1] Insert the bobbin holder so that the knob fits next to
the stopper in the hook race.
Turn the handwheel toward you to be sure that the
bobbin holder is properly installed to the machine.
(1) Bobbin holder
@ Knob
(3 Stopper

Attach the needle plate with the setscrews.
After cleaning the machine, be sure the needle and
presser foot are attached.
@ Needle plate
(® Setscrew
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7\ Correcting Deformed Stitch Patterns

The sewing results of stretch stitch patterns may vary
depending on sewing conditions, such as sewing speed,
fabric type, number of layers etc.

If stretch stitch patterns are deformed, correct them by
turning the feed balancing dial with the screwdriver.

If the pattern is compressed, turn the dial in the direction
of “+”.
If the pattern is drawn out, turn the dial in the direction of

(1 Feed balancing dial
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Problems and Warning Signals
If a buzzer sounds and the LCD display shows a warning sign, follow the guidance below.

Warning Sign Cause Try this
1. The start/stop button is pressed with the foot control  |Disconnect the foot control.
o I connected.
” " " " 350 2. The foot control is out of order. Contact the service center
- = LT (The foot control sign keeps blinking.) or the store from whom the
machine was purchased.
. The machine is started the with the presser foot raised. Lower the presser foot and
fma start the machine again.
rr ze 5
LIL) 252
The bobbin winder spindle is shifted to the right. Shift the bobbin winder
8 spindle to the left for
stitching.
. The machine will stop if the buttonhole is sewn without Lower the buttonhole lever
— n_‘q"’_ lowering the buttonhole lever. and start the machine again.
L1 s
oL 500N
The machine is started after halting due to overload. Wait for at least 15 seconds to
—A restart.
! e Turn the power switch OFF.
| 171 9524 Remove tangled threads
-t L
around take-up lever, hook
race.
(E1-E7) The machine does not work properly due to a problem in |Contact the service center
the control circuit. or the store from whom the
=1 machine was purchased.
L
Audible Signal The Buzzer sounds when:
pip Normal operation.
pip-pip-pip Invalid operation or malfunction.
peep E1-E7 error occurred.
pip-pip-peep Buttonhole is completed.

It is not abnormal that a faint humming sound comes out from inside the machine.
LCD display may get warm when the machine has been used for hours.
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Troubleshooting

A blue tip needle is not being used for sewing stretch, very fine
fabrics and synthetics.

Condition Cause Reference
The needle thread |1. The needle thread is not threaded properly. Page 20
breaks 2. The needle thread tension is too tight. Page 13-14
3. The needle is bent or blunt. Page 16
4. The needle is incorrectly inserted. Page 16
5. The needle threads is not set under the presser foot when start Page 24
sewing.
6. The thread is either too heavy or too fine for the needle. Page 16
The bobbin thread |1. The bobbin thread is not threaded properly in the bobbin holder. Page 19
breaks 2. Lint has collected in the bobbin holder. Page 62
3. The bobbin is damaged and does not turn smoothly. Change the bobbin.
4. The thread is wound loosely on the bobbin. Page 18
The needle breaks |1. The needle is incorrectly inserted. Page 16
2. The needle clamp screw is loose. Page 16
3. The threads were not drawn to the rear after sewing. Page 24
4. The needle is too fine for the fabric being used. Page 16
5. An inappropriate presser foot is used. Use the correct foot.
Skipped stitches 1. The needle is incorrectly inserted, bent or blunt. Page 16
2. The needle and/or threads are not suitable for the work being sewn. |Page 16
3.

Use the stretch stitch
needle.

4. The needle thread is not threaded properly. Page 20
5. A poor quality needle is used. Change the needle.
Seam puckering 1. The needle thread tension is too tight. Page 13-14
2. The needle thread is not threaded properly. Page 20
3. The needle is too heavy for the fabric being sewn. Page 16
4. The stitch length is too long for the fabric. Make stitch shorter.
5. A stabilizer is not used when sewing very fine fabrics. Apply a stabilizer.
The fabric is not 1. The feed dog is packed with lint. Page 62
feeding smoothly 2. The stitches are too fine. Make stitch longer.
3. The feed dog is not raised after “drop feed” sewing. Page 15
Loops on the seams|1. The needle thread tension is too loose. Page 13-14
2. The needle is too thick or too fine for the fabric. Page 16
The machine does |1. The machine is not plugged in. Page 6
not work 2. Thread has been caught in the hook race. Page 62
3. The bobbin winder spindle is not returned to the left after bobbin Page 18
winding.
Buttonhole sewing |[1. The stitch density is not suitable for the fabric being sewn. Page 36
is not sewn properly [2. The interfacing has not been used for the stretch or synthetic fabric. |Apply an interfacing.
3. The buttonhole lever is not lowered. Page 35
The machine is 1. Thread has been caught in the hook race. Page 62
noisy 2. Lint has built up in the hook race or bobbin holder. Page 62
Auto thread cutting |1. Thread is too thick for the auto thread cutting. Page 24
failed 2. Threads have been caught in the thread cutter mechanism. Page 62
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Stitch Chart

4 MODE 1 A
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4 MODE 2 A
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MODE A

00 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
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MODE A
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

This machine complies with the following regulations:

EN 60335-1: 2012; A11
EN 60335-2-28: 2003; A1
EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2006; Al; A2
EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Supplier: Elna International Corp. SA
Address: Rue Veyrot 14 CH - 1217 Meyrin Switzerland

Version 1.00
27/09/2019 Unauthorized copy of this instruction manual will result in legal action.
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813-800-404 (EN)





